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Fjallaou um annan af eftirfarandi textum.
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barna situr hun. Eg sé hana varla nema beygja mig fram i satinu. Hun horfir beint fram
og ljosa harid fledir frjalst og lifandi nidur & axlir. Mér kemur 1 hug fosstdi pegar ég sé hvad
pad stingur i staf vid dokk jakkafotin! Peir eru badir herdabreidir og med storan brjostkassa og
loka hana inni 4 milli sin eins og gjaveggir likt og peir 6ttudust ad hun mundi ella fleeda burt ...
eda jafnvel fljiga ur greipum peirra. Og kannski er 6tti peirra ekki ad ofyrirsynju. Ekki einasta
hefur htin lagt undir sig badar armbrikurnar svo ad peir, pessir fyrirferdarmiklu karlmenn, verda ad
sitja med hendur i skauti heldur stydur hun olnbogunum a brikurnar og grannir framhandleggirnir
lyftast upp eins og vangir, fingurnir sperrtir eins og hin sé i raun og veru ad hefja sig til flugs.
Bak vid pessa pokkafullu fljigandi handleggi sér i blahvita médu himingeimsins. Pad er engu
likara en hin hafi dendanlegt rymi. Hun er fugl i pann veginn ad sprengja af sér petta fljigandi
farartaeki og svifa ut i firdina. Hver neer til hennar?

Eg veit ad pad er 6rmj6 rond 4 haegri ulnlidnum eftir Grid po ad ég sjai hana ekki hédan.
Nema hun hafi dofnad a0 fullu. Hun fleygdi Grinu sinu. Ja, gullirinu med kristélunum sem vid
gafum henni i afmelisgjof. Timann ber madur ekki utan & sér, sagdi hiin og mér bra svo mikid
a0 ¢g hafoi ekki renu 4 ad spyrja hana hvad hin hefdi gert vid Grid. Hélt i fyrstu ad hun hefdi
sturtad pvi nidur i klosettid en pad gat audvitad ekki verid pvi ad peir toku allt af henni 4dur en peir
lokudu hana inni. Urid melir gervitima og truflar ptlsadina og mina eigin hrynjandi. Ja, ég er
bara ad hafa eftir pad sem hun sagdi. Timinn er innra med manni, sagdi htin, og hann streymir par
hattbundid eins og blod. Hlusti madur 4 timastreymid innra med sér verdur aldrei neitt of snemma
eda of seint. Allt verdur samremi og kemur af sjalfu sér. Eg gerdi heldur ekkert vedur ut af
urinu seinna. Audvitad veit ég ad pad var dyrt en badi er ad vid héfum nu aldrei purft ad hafa
ahyggjur af peningum og svo var petta allt annars edlis. Ekki petta venjulega keruleysi sem
skapraunadi okkur svo oft af pvi ad hun virtist ekki kunna ad meta pad sem vid gadfum henni eda
geroum fyrir hana. Mér for lika ad finnast pad einhvern veginn rokrétt ad htin skyldi fleygja trinu.
bess vegna get ég ekki sagt pér med fullri vissu hvenzr petta byrjadi. Eg veit bara ad & peirri
stundu stansadi gervitiminn.

Svava Jakobsdottir, Gunnladar saga (1987)
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Grettisbaeli

Eg stari ut yfir stord' og mar;

a steini eg sit, par sem byrgid var,
og hallast ad hrundum pustum.
Eg lit i kring yfir kot og sel,

yfir kroppadar pufur, blasinn mel,
og fedra fraeegdina’ 1 rustum.

Og halfgleymdar sagnir i huga mér
hvarfla um pad, sem 1i0i0 er,

og manninn, sem hl60 petta hreysi.
Mér er sem ég sjai hid breida bak
bogna og reisa heljartak

i utlegd og audnuleysi.

En einkum er mér sem ég heyri hljom

af hreinum og djupum karlmannsrom

i dyrri og dulri bogu.

bau ord og pau svor, — peim ann ég mest,
oflug og kold — pau virdi ég bezt

i Grettis gofugu sogu.

Hann etid var geefunnar olnbogabarn,
uthystur, flemdur um skoég og hjarn,

en motlaeti mannvitid skapar.

bao kennir, ad réttur er ranglati, er vann, —
og reyndi pad nokkur gloggvar en hann,

a0 sekur er sa einn, — sem tapar?

Hans lund var blendin og bitur hans hjor?,
og beisk voru lika 611 hans kjor,

pvi er hann na godur genginn.

En adur en skrad var hans &viskeio,

adur en fjorbaugsmanninn® leid,

pa unni’honum far — eda enginn.

Einar Benediktsson, Sogur og kveedi (1897)

' stord: jord

2 hjor: sverd

3

fijorbaugsmadur: madur sem demdur er til ad fara tr landi i prja vetur
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